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User Instructions

•Begin with the valve button(s) open (not pressed), the plunger positioned 

all the way inside the cylinder, and the collar stop locked in place 

(with the tabs pushed down into the holes in the cylinder).
•Push the valve button(s) down and forward until you feel them locked.

•Create a vacuum by pulling the plunger arms snap outward and catch 

on the wide sides of the cylinder base. Both plunger arms must be fully 
extended to the sides and secured over the edges of the cylinder

.

•To test unlock the valve button(s) and feel the rush of air (indicator
of pressure). If the rush of air is not strong, displace or remove the collar
stop, withdraw the plunger and check that the plunger o-ring is free of 
damage and foreign bodies, properly lubricated and properly positioned 

in the groove. Also make sure the cylinder is firmly placed in the valve. 
Then create a vacuum and test it again. If vacuum is still not retained,

•Select and have the appropriate cannula size.

•Peel off the sterilization pouch of the cannula. Move it slowly into the

uterine cavity until it touches the fundus, then withdraw it slightly

•Attach the cannula to the end of the syringe. For single valve syringe, it is 

not necessary to use any adaptor. For double valve syringe, use the 

appropriate adaptor as per the following. 4-5-6 mm (blue), 7mm(light brown), 

8mm(white), 9mm (dark brown), 10mm(green), 12mm (no adaptor).

•Start suction by releasing the valve button(s). Suction will start immediately..

•Evacuate the contents of the uterus by rotating the cannula 180 degrees in 

each direction while using a gentle in-and-out motion.

•The instruments can be withdrawn when the uterus is empty.. 

•Empty the contents of the syringe into an appropriate container by releasing 

the button(s), squeezing the plunger arms and pushing the plunger fully in the . 
cylinder. Dispose after the operation.

Kullanım Talimatları

•İşleme başlamak için valf düğmeleri açık iken pistonu enjektörün sonuna

kadar bastırın.

•Valf düğmelerine bastırıp, ileriye itip kilitleyin.

•Vakum oluşturmak için enjektörün pistonunu sonuna kadar çekin. Pistonun 

kenarlarındaki kilitler pistonun basınçtan içeriye kaçmasını engelleyecektir.

•Valfin düğmelerini açarak hava akışını test edin. Eğer yeterli basınç yok ise 

kilit halkayı ve pistonu çıkartın; pistonun ucundaki yedek halkanın hasarlı olup
olmadığını kontrol edin. Hasarlı ise yedek halka ile değiştirin. Pistonu ve 

kilit halkasını tekrar yerleştirip hava akım testini yapın. Hava basıncı tekrar 

yeterli gelmez ise başka bir enjektör kullanın.

•Uygun olan karmen kanül ucunu yanınıza koyun.

•Seçtiğiniz kanülü steril poşetinden çıkartın. Yumuşakça uterus boşluğundan 

sokun ve fundusa değene kadar ilerletin.

•Kanülün ucunu enjektöre bağlayınız. Tekli enjektörün bağlanması için 

adaptöre ihtiyaç yoktur. Çiftli enjektörün bağlanması için şu adaptörlere 

ihtiyaç vardır: 4-5-6mm (mavi), 7mm (açık kahverengi), 8mm(beyaz),

9mm(koyu kahverengi), 10mm(yeşil), 12mm(adaptöre gerek yok).

•Valf düğmelerini serbest bırakın, emme işlemi hemen başlayacaktır.

•Emme işlemi sırasında kanülü 180 derece döndürerek içerideki bütün 

parçacıkların emilmesini sağlayın.

•İçerideki parçacıklar bittiğinde aleti uterustan çıkartın.

•Enjektör içindeki parçaçıkları pistonu bastırarak bir kaba boşaltın.
Operasyon bitiminde aleti imha edin.

discard and use another karman cannula syringe.
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